Marraskuun 5.

Pyhien marttyyrien Galaktionin ja
Epistemen muisto



Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 8.sdv.

Kilvoituksen maito ravintonasi Sind, autuas Galaktion, | saavutit monien tuskien ja ahdistusten kautta
Kristuksen tdyden idn | ja vapaachtoinen intosi teki Sinut otolliseksi, tdydelliseksi teurasuhriksi. | O1
vakaata ja vahvaa uskoasi! || Sen kautta Sind saavutit Jumalan tidydellisesti jumaloituneena.

Taidokkaasti Sind, nunnien jumalallinen kaunistus, | paljon taistellut marttyyri, | etsit hyvyyksien
lahdettd, korkeinta halattua, | ja Hanen kirkkautensa valisti Sinun sielusi ja mielesi. | Suurella

vakaudella Sind, Jumalan autuuttama, || kukistit juonikkaan ja vanhan lohik&armeen.

Hengellisen Koiton kaksi ylen kirkasta valaisinta koittaa armossa | ja kirkastaa jumalisesti koko
luomakunnan suunnattomien taistojen loisteella | ja jumalallisten parannusten soihduilla. | Ylistden
heidén valoa kirkkaampaa juhlaansa kunnioittakaamme Kristusta, || joka heidin kauttansa pyhittaa
kaikki.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 8.siv.

Tule, sieluni, huokaa, vuodata sydamestisi kyynelvirtoja | ja huuda Neitseelle, meiddn Jumalamme
Aidille: | Oi puhdas, pédésti armosi runsaudessa minut peljéttdvastd kadotuksesta | ja saata minut
asumaan sinne, || missé on lepo, iankaikkinen ilo ja nautinto.

Tai kéirsimysstikiira Jumalansynnyttdjille, 8.sév.

Oi outoa ihmetté! | O1 uutta salaisuutta! | Oi peljattivaa toimenpidettd! | lausui Neitsyt ndhdessédn
ristilld, kahden ryovérin keskelld riippumassa Sinut, | jonka oli peljattavalla tavalla tuskattomasti

synnyttanyt, | ja hén itki huutaen: | Voi rakas Lapseni! || Kuinka hirved ja kiittimaton kansa onkaan
naulinnut Sinut ristille!

Virrelmaistikiiroina oktoehoksen stikiirat,

Aamupalveluksessa
Oktoehoksen kanonit ja timé pyhien kanoni.
1.veisu. Irmossi, 6.sdv.

Kuljettuaan jalan meren syvyyden halki | niin kuin mannerta | ja ndhtydan takaa-ajavan faraon
hukkuvan aaltoihin Israel huusi: || Veisatkaamme Jumalalle voittoveisu.

Troparit

Kunnioittakaamme uskossa hengellisin lauluin illattomia valaisimia, jarjellisid taivaita, maan pailla
aurinkoa kirkkaammin loistaneita Kristuksen jumalallisia taistelijoita.

Pakanallisesta, hedelmédttomésti juuresta Sind, Galaktion, kasvoit Jumalan lahjoittamana kukkeana
vesana, joka tarjoat maailmalle horjumattoman uskosi hedelmia.



Tavoitellen uskoa Kristukseen Sind, Episteme, riensit taidokkaasti Hinen tuntemiseensa, ja saatuasi
jumalallisen lahjan tulit Hanen kihlatuksi morsiameksensa.

Jumalansynnyttéjélle

Mini kurja olen vajonnut monien tekojeni syvyyteen, mutta turvaan Sinuun, Jumalan hyvi Aiti:
Ojenna minulle auttava kitesi ja pelasta minut.

3.veisu. Irmossi

Ei kukaan ole niin pyha | kuin Sind, Herra, minun Jumalani, | joka olet ylentdnyt uskovaistesi sarven,
oi Hyvi, || ja vahvistanut meidét Sinun tunnustamisesi kalliolle.

Troparit

Halaten parempaa eldméi ja sanomatonta nautintoa, Sind, Galaktion, ylenkatsoit kaiken katoavan ja
hévidvan nautinnon ja seurasit Epistemen kanssa kuuliaisesti Kristusta.

Pelastuneina lihan hampaista ja moninaisista himoista te liityitte kilvoituksessa toisiinne Kristuksen
rakkaudessa, ja taistelussa teidét kannettiin Hénelle puhtaaksi uhriksi.

Kristuksen jumalallisen rakkauden tédhden te, taistelijat, kielsitte maailman ja liityitte kiintedsti
Henkeen. Monien kérsimysten kautta te saavutitte jumalallisen valtakunnan.

Jumalansynnyttdjélle

Ei kukaan, joka on turvannut Sinun suojaasi, oi Neitsyt, ole jadnyt ilman monia
laupeudenosoituksiasi. Sen tdhden mind pyydén, ettd saisin Sinun puolustuksesi, o1 Neitsyt.

Irmossi

Ei kukaan ole niin pyhi | kuin Sind, Herra, minun Jumalani, | joka olet ylentinyt uskovaistesi sarven,
oi Hyva, || ja vahvistanut meiddt Sinun tunnustamisesi kalliolle.

Katismatropari, 4.sév.

Kirkastettuasi kilvoituksessa sielusi silméin Sini, autuas Galaktion, | nyt valistat uskovaiset taistelusi
sdtein. | Sen tihden me viettdessdmme uskoen hartaasti pyhaa ja valoisaa pédivéasi | huudamme
Sinulle: || Kun Sinulla on uskallus Kristuksen edessé, rukoile, ettd Hian pelastaisi meidét.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttéjén tropari, 4.siv.

O1 nuhteeton Neitsyt, joka synnytit yliolennollisen Jumalan, | rukoile pyhittdjien kanssa lakkaamatta
Hintd, | ettd Hin ennen loppua antaisi rikkomusten paiston ja eldmén oikaisun meille, | jotka
velvollisuutemme mukaisesti uskoen ja rakastaen || ylistimme Sinua, ainoaa veisuin ylistettdvaa.

Taikérsimystropari Jumalansynnyttéjélle, 4.sdv.

Kun puhdas Aitisi niki Sinut, oi Jumalan Sana, ristiin naulittuna, | hin valitti didillisesti ja sanoi: |
Poikani, mikd on tdma uusi ja outo ihme? | Kuinka Siné, kaikkien Elamai, kédyt kuolemaan? || Haluten
laupiaana antaa kuolleille eldamén.



4, veisu. Irmossi

Kristus on minun voimani, | Jumalani ja Herrani! | - kohottaa pyhd seurakunta jumalallisella
hartaudella riemuveisun, | puhtain mielin viettden Herrassa juhlaa.

Troparit

Jumalan kaitselmus osoitti Sinut, hedelméttomin kohdun vesan, hyveitten runsaitten hedelmien
kantajaksi, joka kehotuksillasi osoitit vaimosikin hedelmailliseksi.

Sind, autuas, rakastit Kristusta, vihasit maailmaa, ylenkatsoit rikkautta, pidit mitdttoméni kunniaa,
nautintoa ja arvoa. Viisaasti Sind vaihdoit katoavaisen katoamattomaan.

Kunniakas Galaktion, puhtaan Epistemen kanssa Siné seurasit vakaasti Kristuksen jélkid. Sen tdhden
Siné sait Héneltd kunnian ja seppeleen.

Jumalansynnytté;jélle

Pahoin mind olen saastuttanut ruumiini temppelin. Oi pyhd Neitsyt, Jumalan puhdas asumus, puhdista
esirukouksillasi minut himojen kaikesta saastasta.

5.veisu. Irmossi

Mind rukoilen Sinua, oi Hyvé: | Sytytd jumalallisen séteilysi voimalla rakkaus meidén sieluissamme, |
jotka aamusta varhain tykdsi rienndmme, | jotta tulisimme tuntemaan Sinut, | Jumalan Sanan, || syntien
synkéstd pimeydestd ylos valkeuteen kutsuvan totisen Jumalan.

Troparit

Jumalallisen séteilyn kirkastamana ja himottomuuden ihanuutta loistaen Sind, viisas Galaktion,
taivutit vaimosikin eldméaa kanssasi puhtaudessa, ja hin otti kantaakseen Kristuksen kevein ikeen.

Kiusausten tulessa palaen te sammutitte hekumallisuuden tulen ja monijumalaisuuden rovion.
Yksimielisind te pyritte hyddylliseen moninaisissa sielun ja ruumiin kirsimyksissa.

Jumalan lakia totellen ja ristid harteillanne kantaen te valitsitte nuhteettoman eldmén. Loistettuanne
pidattyvadisyydessi ja lain mukaisessa kilvoituksessa te saitte kaunistukseksenne kaksinkertaiset
seppeleet.

Jumalansynnyttéjélle

Mina rukoilen Sinua, Auringon kirkkaita vaunuja: puhdista minunkin, palvelijasi, sielun saasta.
Kiiruhda laupeutesi armossa, oi Jumalan morsian, Neitsyt, ja paranna sairastava.
6.veisu. Irmossi

Néhdessdni tdiman maailman merelld richuvan kiusausten myrskyn | mind tyveneen satamaasi
kiiruhtaen huudan Sinulle: | O1 ylen armollinen Herra, || johdata minun eldméni ylos turmeluksesta.



Troparit

Inhoten vékivaltaista eliméa te selvisti valitsitte nuhteettoman eldmén luonnon pakottaen.
Loistavina kaksinkertaisessa kilvoituksessa te saitte kaunistukseksenne kaksinkertaiset seppeleet.

Alistuen ruumiilliseen etdisyyteen te uskon antamassa sielujen ykseydessa kukistitte ensin lihattom
at viholliset ja sitten voititte jumalallisen Hengen voimalla nékyvéisetkin.

Lain mukaisesti, miehuullisesti ja kdrsivallisesti kunniakas Galaktion ja hdnen hurskas vaimonsa
Episteme osoittivat erinomaisuutensa. Oi Sana, anna heidén rukoustensa tdhde kaikille armosi.

Jumalansynnyttgjille

O1 Valtiatar, tee monissa rikkomuksissa pahentunut sieluni hyviksi ja rukoile kaiken hyvin antajaa
Jumalaa, ettd Hén tekisi minut otolliseksi ylhdiseen valtakuntaansa.

Irmossi

Néhdesséni timin maailman merelld riehuvan kiusausten myrskyn | miné tyveneen satamaasi
kiiruhtaen huudan Sinulle: | O1 ylen armollinen Herra, || johdata minun eldmaéni ylos turmeluksesta.

Kontakki, 2.sdv.

Oi kunniakas Galaktion ja puhdas vaimosi ja taistelutoverisi Episteme, | teidit luettiin Kristuksen
marttyyrien joukkoon, | kun te taistelitte loistavasti kovassa kilvassa. || Nyt te rukoilette ainoaa
Jumalaa kaikkien meidin puolestamme.

likossi

Ylistakddmme veisudénin marttyyrien joukossa urheata Galaktionia sekd hdanen kunniakasta
vaimoaan, | nimensd mukaisesti taidokasta Epistemed, | silld he tekivit lopun vihollisen
poyhkeydestd, | nuhtelivat jumalattomia epidjumalia ja julistivat Kristuksen uskoa. | Sen tihden he
saivatkin loistavasti Hineltd katoamattomuuden seppeleen || ja nyt lakkaamatta rukoilevat kaikkien
meididn puolestamme.

Synaksario
Saman kuun viidentend, pyhien marttyyrien Galaktionin ja Epistemen muisto.
Sikeitd

Miekka surmasi yhteen kdymaéttomat puolisot, jotka rakastivat siclujen yhteisyytti. Episteme ja
Galaktion mestattiin viidentend.

Samana pdivind muistelemme seitsemidnkymmenen joukkoon kuuluneita pyhié apostoleja
Hermasta, Patrobasta, Linosta, Gaiosta ja Filologosta.

Sikeita

Yhdesséd kuoli kolme apostolia, Hermas, Patrobas ja Gaios, joille Kolminaisuus oli rakas.



Pystyttien jumalallisen tiedon kuurnan Jeesus pyydysti Sinut, Linos, ja siirsi Sinut elimésta.
Sinua, Jumalan Sanaa rakastava Filologos toteutti sanasi ja on nyt kuoltuaan kanssasi.
Samana pdivand kuoli pyhd Domninos tulessa.

Sékeitd

Mielessdin helvetin tuli Domninos el lainkaan sdikkynyt ajallista tulta.

Samana paivand pyhét Timoteos, Teofilos ja Teotimos kuolevat mukiloituina.

Sékeitd

Timoteoksen kaksine kumppaneineen surmasivat nyrkit ja Jumala Sana antoi heille kunnian.
Samana péivind pyhd Doroteos kuoli petojen eteen viskattuna.

Sékeitd

Eléinten eteen viskattu Doroteos kannettiin otollisena lahjana Jumalalle.

Samana paivand pyhét Eupsykios ja Karterios kuolivat, kun heiddn hipynsé katkaistiin.
Sékeitd

Karterios kesti Eupsykioksen kanssa sielun kdrsivéillisyydelld hdvyn leikkaamisen.

Samana paivand kuoli kaivokseen viskattu pyha Silbanos.

Sékeitd

Kaivokseen viskattu Silbanos jétti metallit ja siirtyi eliméén.

Samana paivand kuoli pyhd Pamfilos hoylittyna ja vangittuna.

Sékeitd

Vartijain masentama, ja ennen vankeutta hoyldys. Selvésti sai Pamfilos kaksinkertaisen seppeleen.

Samana pdivand muistelemme pyhittdjdisidmme Gregoriosta, Aleksandrian arkkipiispaa,
tunnustajaa.

Samana péivind miekka surmasi pyhédn Agathangeloksen.
Séakeitd
Agatangelos sai Kristuksen ldhettiman pédétoksen. Lopun pdités koski miekkaa.

Muistelemme pyhien joukkoon luettua isidmme ja ihmeidentekijdéd, Vendjin Novgorodin
arkkipiispa lonaa.

Pyhiesi esirukouksien tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.



7.veisu. Irmossi

Hurskaille nuorukaisille enkeli virvoitti kasteella tulisen pétsin, | mutta kaldealaiset polttava
Jumalan késky pakotti hirmuvaltiaan huutamaan: || Kiitetty olet Sind, meidédn isdimme Jumala.

Troparit

Hengen virvoittava armo vilvoitti teitd viisaasti, kun kiusausten tuli ja pidéttyviisyyden ja vaivojen
tuskat teitd polttivat, ja niin te kestitte karsivillisini taistelussa.

Puhtautta ja pidattyvaisyytti rakastaen te, pyhittdjimarttyyrit, kestitte erilldén olon, ja uskon kautta
yksimielisin sieluin te yhdessi ryhdyitte taisteluun.

Totellen Kaiken Valtiaan kdskyjd kunniakas Galaktion piti jumalattomien késkyji
16rpotyksend. Sen tdhden hin saikin Kristuksessa perid taivasten valtakunnan.

Jumalansynnyttéjélle

Sind viaton olit henkivoimia korkeampi, silld Sind pidit sylissdsi lapsukaisena Héntd, jota he
eivit rohkene katsoakaan. Sen tahden me ylistimme Sinua kiitoséénin.

8.veisu. Irmossi

Siné, Kristus, joka pelkalld tahdollasi kaiken aikaansaat, | teit hurskaille nuorukaisille tulenliekin
kasteen ldhteeksi, | ja vanhurskaan uhrin Sind vedelld palamaan sytytit. || Sinua me yli kaiken
ylistimme kaikkina aikoina.

Troparit

Kun rakkautenne Kristukseen oli kuumempi kuin luonnon halu, te kieltdydyitte mukautumasta
lihan ja veren mieleen ja ymmartivaisesti luovuitte aineellisesta suhteesta.

Ihmeellisesti te irrottauduitte lihan rakkaudesta ja liityitte jumalallisesti puhtaaseen rakkauteen. Te
olette puolisoitten kunnia, jota puolisottomatkin suuresti ihailevat.

Halatessasi astua ylhdiseen valtakuntaan Sind, autuas marttyyri Galaktion, yhdistyneend ihanaan
taistelutoveriisi Epistemeen valtasit sen myymailld oman veresi.

Jumalansynnyttajélle

Tulisen valtaistuimen tavoin Sind, nuhteeton, kannat sylissdsi Hinté, joka lepdd Isén helmassa. O1
Jumalansynnyttijé, rukoile Hantd meidin puolestamme, ettd pelastuisimme iankaikkisesta tuomiosta.

Irmossi

Sind, Kristus, joka pelkilla tahdollasi kaiken aikaansaat, | teit hurskaille nuorukaisille tulenliekin
kasteen 1dhteeksi, | ja vanhurskaan uhrin Siné vedelld palamaan sytytit. || Sinua me yli kaiken
ylistimme kaikkina aikoina.



9.veisu. Irmossi

Ihmisten on mahdoton nédhdé Jumalaa, | silld Héntd kohti eivit enkeleinkdin joukot rohkene
katsettaan kohottaa, | mutta Sinun kauttasi, oi Puhtain, | ilmestyi ihmisille lihaksi tulleena Sana. |
Hanelle taivaallisten sotajoukkojen kanssa kiitosta veisaten || me Sinua, Neitsyt, autuaaksi
ylistimme.

Troparit

Kristuksen rakkauden ldammon vahvistamina te repdisitte rikki eldmén ja luonnon rakkauden kylmét
suhteet ja lihan siteet Kolminaisuudessa olevan yhden Jumalan takia. Marttyyrit, te olette enemmin
kuin aineellinen pari.

Marttyyrien kuorojen ja neitseitten joukkojen kanssa Siné, Galaktion, karkeloit taivaissa ja iloitset
valkeudesta puolisosi Epistemen kanssa ja anna meille padsyn pahasta, hallitsijallemme voittoja,
maailmalle rauhan ja suuren armon.

Uskon lujasti yhdistiminé kunniakas, jumalallinen ja viisas Galaktion ynné puhdas Episteme
taistelivat urheasti yhdessd. Oi Jumalan Sana, armahda ylen hyvédné meitd heidin rukoustensa
tahden.

Jumalansynnyttgjélle

Saatuamme Sinun kauttasi totisesti jumaloitumisen me ylistimme Sinua kiitosveisuin ja huudamme
Sinulle: Iloitse, nuhteeton! Iloitse, siunattu! Iloitse, kaiken Kuninkaan ja Jumalan palatsi! Iloitse,
Neitsytiiti!

Irmossi

Ihmisten on mahdoton nédhdd Jumalaa, | silld Hénta kohti eivit enkeleinkddn joukot rohkene
katsettaan kohottaa, | mutta Sinun kauttasi, oi Puhtain, | ilmestyi ithmisille lihaksi tulleena Sana. |
Hanelle taivaallisten sotajoukkojen kanssa kiitosta veisaten || me Sinua, Neitsyt, autuaaksi
ylistimme.

Eksapostilario, 3.sdv.

Uskon maidon ravitsemana Sind, Galaktion, | taistelit puhtaan Epistemen kanssa loppuun asti. |
Teiddn pyhien esirukoustenne kautta me voimme pelastua helvetista.

Jumalansynnyttdjan eksapostilario, 3.sdv.

Kiitosveisuin ylistden Sinua, Jumalansynnyttdjd Neitsyt, | me huudamme Sinulle enkelin
kanssa ilotervehdystd: || Iloitse, kunnian Kuninkaan aviota tuntematon Aiti!





